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Varer af fuldstaandlg lignende Art fra et
andet Land.

Ganske vist har den skonomiske Ko-
mité undersogt dette Spergsmaal, men den
af Komiteen udferdigede Formel giver
ikke nogen Lesning. Der er uden Tvivl
Grund til at uddybe dette Problem og sege
en snarlig Lesning.

Imidlertid er Mesthegunstigelsesklau-
sulen ikke blot truet ved disse Fortolknin-
ger. Den nuvaerende Krise har ogsaa frem-
kaldt en vis Tendens til at undvige Klau-
sulens Felger ved at skabe en vis Forbin-
delse mellem de officielle Konventioner,
der afsluttes mellem Staterne, og Privat-
aftaler, der afsluttes under Statens Auspi-
cier mellem store gkonomiske Organisatio-
ner., :
Jeg indrommer fuldt ud, at den alvor-
lige Situation, som eksisterer i mange
Lande, bydende kreever Regeringernes In-
tervention, og at disse undertiden er nedt
til at tage deres Tilflugt til Forholdsreg-
ler, som medferer Vanskeligheder for deres
Naboer. Men jeg tror, at man ogsaa maa
erkende, at hvis den nuveerende Udvikling,
som gaar ud paa lidt efter lidt at under-
grave Mesthegunstigelsesklausulen, vedbli-
ver, vil denne Klausul tabe hele sit Veerd.
Hvis man indremmer, at de Fremgangs-
maader, som jeg lige har talt om, er anven-
delige, ser jeg ikke vel, hvad der er tilbage
af Mestbegunstigelsesklausulen paa Told-
omraadet.

Danmarks Udfersel naar et meget
hejt Tal i Forhold til dets Befolkning, og
det har som naturlig Felge en Indfersel
til den samme Veerdi, som ikke er uden
Betydning for vore Naboer. Naar jeg gen-
nemgaar de forskellige Dele af denne Ud-
forsel, ser jeg ikke en eneste Fordel, der
udspringer af Mesthegunstigelsesklausu-
len, der. ligger til Grund for vore Handels-
traktater, som ikke vil kunne omgaaes paa
en af de for nevnte Maader. Det er derfor
nodvendigt at naa til en Forstaaelse af

denne Klausuls Reekkevidde, som er feel.

les for alle Lande. Hvis ikke, vil man al-
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"drig vide, hvad man gkal holde sig til. Bi-

beholdelsen af Mesthegunstigelsesklausu-
len kraver bydende en Fortolkning, som
akcepteres af alle paa en saadan Maade, at
hvert Land er 1 Stand il at bedemme den-
ne Klausuls sterre eller mindre Veerdi.

Efter min Opfattelse er det i alle Sta-
ters Interesse — ogsaa deres, som mener
sig nodt til at sege Tilflugt til en ind-
skreenkende Fortolkning — at naa til den
Klarhed, som giver det ekonomiske Liv
den Stabilitet, som er saa nedvendig for
det. '

_ Der bestaar et herfra helt forskelligt
Spergsmaal, som de sidste Aars Udvikling
har gjort det meget nedvendigt at lese. Det
er Sporgsmaalet om Forholdet mellem to-
sidede A ftaler baseret paa Mestbegunstigel-
sesklausulen og flersidede ekonomiske Kon-
ventioner. Den ekonomiske Komité har i
sin Beretning udsat Behandlingen af dette
Spoergsmaal, idet den har indskrenket sig
til at angive de forskellige Synspunkter.
Men hver Gang det drejer sig om at afslut-
te en ny Handelstraktat melder Sporgs-
maalet sig, og Opfattelserne er uheldigvis
{orskellige selv i de Lande, som forer en
Handels- og Toldpolitik- af ensartet Ka-
rakter.

Hvis man erkender, at Lesnmgen af
alle disse Problemer er af grundlsggende
Betydning for den regelmeessige Udvik-
ling af den gkonomiske Forbindelse melder
det Spergsmaal sig, hvilken Fremgangs-
maade der vil veere den bedste at folge. 1
denne Anledning tillader jeg mig at fore-
slaa, at vi vedtager det Forslag, der er
fremsat af de 8 interesserede Regeringer,
og at vi 1 vor Beretning anbefaler Raadet
at udneevne en Undersegelseskommission
bestaaende af nogle af Medlemmerne af
den gkonomiske Komité, men ogsaa af
nogle Reprasentanter for de Stater, for
hvilke dette Spergsmaal er af ganske ser-
lig Betydning. Det siger sig selv, at Med-
lemmerne af denne Undersogelseskommis-
sion ber bestas af Repreaesentanter for de
Regeringer, der bekender sig til forskellige



